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гр. София,  27.05.2020 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 10 
състав, в публично заседание на 27.05.2020 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Камелия Стоянова  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Дора Тинчева и при участието на прокурора 
Моника Малинова, като разгледа дело номер 3194 по описа за 2020 година 

докладвано от съдията, и за да се произнесе взе предвид следното: 
 На именното повикване в  10.26 ч. се явиха:   

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – А. М. С. А. - редовно призован, явява се лично. 

ОТВЕТНИКЪТ – ДИРЕКТОРЪТ НА ДИРЕКЦИЯ „МИГРАЦИЯ“  - редовно 

призован, не се представлява. 

СГП – редовно призована, представлява се от прокурор Малинова. 

Със свое определение в закрито съдебно заседание, Съдът е определил и призовал 

преводач от арабски език. Същият се явява в съдебното заседание - Д. Т., неосъждан, 

без дела и родство със страните. ПРЕДУПРЕДЕН за наказателната отговорност по чл. 

290, ал. 2 НК. 

Съдът намира, че не са налице процесуални пречки за даване ход на делото в 

днешното съдебно заседание, поради което 

ОПРЕДЕЛИ: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 

ДОКЛАДВА жалбата. ДОКЛАДВА  административната преписка по издаването на 

обжалвания акт. 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Поддържам жалбата. Няма да представям нови 

доказателства. 

По доказателствата, съдът 

ОПРЕДЕЛИ: 

ПРИЕМА като доказателства по спора, представената административна преписка. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Къде е Вашето рождено място? Вие сте роден в 

Обединените арабски емирства? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Роден съм в Арабските емирства. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Какво гражданство имат Вашите родители? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – За гражданството не съм сигурен, но ние с родителите 



ми притежаваме палестински паспорти. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Къде живеят Вашите родители? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Родителите ми сега са в Газа. Аз съм роден в 

Обединените арабски емирства. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Защо сте напуснали тази страна? 

 ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Напуснах страната защото искахме да се приберем в 

П.. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Родителите Ви също са родени в П.? Така ли е? 

 ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Моите родители са родени в П.. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Родителите Ви имат паспорти като граждани на 

палестинските територии, така ли? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Да. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Вие кога дойдохте в България? 

 ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Аз дойдох в България през 2012 г. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: От 2012 г., няколко последователни пъти сте 

искали статут на бежанец, който Ви е бил отказан, така ли е? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Да, така беше. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Защо чак сега, едва през 2019 година Вие 

подавате молба за признаване на лице без гражданство? Защо не го направихте 

веднага, а първо сте поискали статут на бежанец? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Когато кандидатствах за бежански статут, не бях 

уведомен, че има такава процедура, не съм знаел. Това го разбрах наскоро. Нямах 

други варианти и затова реших да кандидатствам за статут, като лице без 

гражданство. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Има ли проблем да живеете в палестинските 

територии? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично –  Има проблем да живея в палестинските територии. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Какъв е проблемът? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично –  Проблемът се състои във влизането и излизането на 

територията. Там е контролирано и не всеки може да влиза и излиза. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Ако Вие влезнете там, считате ли, че има пречка 

да се завърнете в П.? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично –   Не съм сигурен дали мога да се върна. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Защо? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично –    Заради границите и ограниченията. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Ако се завърнете там, бихте ли живели там? 

Защо дойдохте точно в България? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично –  Чух за България и за държавата, че е много хубаво, 

че хората са много добри.  

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Научил сте български. Какви други езици 

владеете? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично –  Говоря английски и арабски език. 

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Вие имате ли идея какво е значението на 

паспорта, който притежавате на палестинска територия? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Палестинският паспорт е като документ за пътуване. 

Никъде в самия паспорт, не пише, че съм палестински гражданин.  

Въпрос на съда, към жалбоподателя: Това ли е причината, Вие да не бъдете допускан, 



за да се върнете в палестинската територия, с този палестински паспорт? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично – Той скоро изтича и нямам идея дали ще ми го 

подновят. 

ПРОКУРОРЪТ – Нямам въпроси. 

Спорът е изяснен от фактическа страна и съдът 

ОПРЕДЕЛИ: 

ДАВА ХОД ПО СЪЩЕСТВО. 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично –  Моля  да отмените заповедта от 11.03.2020 г., с 

която ми се отказва статут на лице без гражданство. 

ПРОКУРОРЪТ – Считам жалбата за неоснователна, поради което моля да 

постановите решение, с което да я отхвърлите като потвърдите заповедта. 

СЪДЪТ ОБЯВИ, ЧЕ ЩЕ СЕ ПРОИЗНЕСЕ С РЕШЕНИЕ.   

На определения за днешното съдебно заседание преводач да се изплати 

възнаграждение за явяването му в днешното съдебно заседание в размер на 30,00 лв. 

от бюджета на съда, за което се издаде РКО. 

Протоколът е изготвен в съдебно заседание, което приключи в 10:36 ч.  

СЪДИЯ: 

СЕКРЕТАР: 
  
 
 


